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THE HEALTH SERVICES INSURANCE ACT
(C.C.S.M. c. H35)

Optometric Services Insurance Regulation,

amendment

LOI SUR L'ASSURANCE-MALADIE
(c. H35 de la C.P.L.M.)

Règlement modifiant le Règlement sur

l'assurance relative aux services d'optométrie

Regulation  61/2006
Registered  March 3, 2006

Règlement  61/2006
Date d'enregistrement : le 3 mars 2006

Manitoba Regulation 50/93 amended

1 The Optometric Services Insurance

Regulation, Manitoba Regulation 50/93, is amended

by this regulation.

Modification du R.M. 50/93

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur l'assurance relative aux services

d'optométrie, R.M. 50/93.

2 Section 4 is replaced with the following: 2 L'article 4 est remplacé par ce qui suit :

Benefits

4 The amount of the benefit to be paid in
respect of the cost of insured optometric services is as
follows:

(a) complete eye examination, including refraction
and other necessary tests when required, and a
prescription which shall be issued to the insured
person by the optometrist at the time of the
examination,

(i) from April 1, 2005 to
March 31, 2006 . . . . . . . . . . . . . . . . . $33.35,

(ii) from April 1, 2006 to
March 31, 2007 . . . . . . . . . . . . . . . . . $34.20,

(iii) from April 1, 2007 to
March 31, 2008 . . . . . . . . . . . . . . . . . $35.00;

(b) partial eye examination for medical reasons,

(i) from April 1, 2005 to
March 31, 2006 . . . . . . . . . . . . . . . . . $16.95,

(ii) from April 1, 2006 to
March 31, 2007 . . . . . . . . . . . . . . . . . $17.75,

Prestations

4 Le montant des prestations payables à
l'égard des services d'optométrie assurés est déterminé
comme suit :

a) examen complet de la vue, y compris la réfraction
et les autres épreuves nécessaires, ainsi qu'une
ordonnance que l'optométriste remet à l'assuré au
moment de l'examen :

(i) du 1er avril 2005
au 31 mars 2006 . . . . . . . . . . . . . . . 33,35 $,

(ii) du 1er avril 2006
au 31 mars 2007 . . . . . . . . . . . . . . . 34,20 $,

(iii) du 1er avril 2007
au 31 mars 2008 . . . . . . . . . . . . . . . 35,00 $;

b) examen partiel nécessaire pour des raisons
médicales :

(i) du 1er avril 2005
au 31 mars 2006 . . . . . . . . . . . . . . . 16,95 $,

(ii) du 1er avril 2006
au 31 mars 2007 . . . . . . . . . . . . . . . 17,75 $,
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(iii) from April 1, 2007 to
March 31, 2008 . . . . . . . . . . . . . . . . . $18.55.

(iii) du 1er avril 2007
au 31 mars 2008 . . . . . . . . . . . . . . . 18,55 $.

Coming into force

3 This regulation is deemed to have come

into force on April 1, 2005.

Entrée en vigueur

3 Le présent règlement s'applique à

compter du 1er avril 2005.

The Queen's Printer
for the Province of Manitoba

L'Imprimeur de la Reine
du Manitoba


